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Nagy betekerek Zápolya^ 
atoa L, hová a lap szel­
lemi részét illető mln- 

k&deméoy intézendő.

Egész 
Félévre 
Negyedévre 
Egyes szám ára 8 fillér.

6 Kden

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyv­
nyomdája Nagybecske- 
rek. Zápolya-u. L, hová 
a hirdetések, előfizetések 
és a lap szétküldésére 
vonatkozó felszólalások 
intózendők. Telefon ZL Főszerkesztő: dr. Brájjer Lajos.

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz föl 
Azonkívül az összes hir- 
:: :: detési irodák. :: a

POLITIKAI NAPILAP. Megjelenik vasár- és 
mi „ ünnepnapok kivételével
r eielos szerkesztő: Somfai János, mindennap tLu. 5 órakor

Nagybecskerek, 1914. XLS1I. évfolyam, 243. szám. Hétfő, október 26.

Rettentő küzdelemben
Kétszáz kilométeren folyik a harc.

*
□riási harc üroszországban.

Budapest, október 25. A „Toronfál: u eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától). A főhadiszál­
lásról jelentik:

Az észak-keleti hadszíntéren a mi seregeink és erős német haderők most már egy csaknem megszakithatatlan 
vonalon, mely a keleti Kárpátok észak-keleti lejtőit, Stary-Sambort, a Przemysli vártéi keletre fekvő terepet 

folyását és a Visztula lengyel partjainak területét egészen Plack vidékéig öleli fel, harcban állanak 

melyhez az oroszok kaukázusi, szibériai és turkesztáni csapataikat is felvonultatták.

a San alsó 

az orosz főerővel,

Á Kárpátokon át indított támadásunk erős ellenséges haderőt vont magára Közép-Galiciában, ahol mindkét ellenfél 

megerősített állásokat foglalt el.
Általában még áll a harc.

Przemysitől délkeletre és a San alsó folyásánál csapataink az utóbbi napokban is több rendbeli sikert értek el. 
Orosz-Lengyelországban mindkét fél részéről nagy erőket állítottak szembe, amelyek tegnap óta 

varsói Visztula-vonaltól délnyugatra harcolnak.
az ivangorod—

H ö f e r vezérőrnagy, a vezérkar főnökének helyettese.
Budapest, október 26. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától). Berlin, október 25. 

A nagy főhadiszállás közli október 25-ikén délelőtt:
A keleti hadszíntéren csapataink megkezdték az offenzivát Augusztov ellen.

Ivangorod környékén csapataink vállvetve küzdenek az osztrák és magyar csapatokkal. 

Ezernyolcszáz katonát foglyul ejtettünk.

R németek újabb győzelmes előnyomulása
Franciaországban.

Budapest, október 26. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Berlin, október 25. 

A nagy főhadiszállás közli október 25-én délelőtt:
Nleuport és Dixmuiden között heves harcok után okt. 24-én újabb nagy erőkkel átléptük a Yser—bayperesl csatornát.

Yprestői keletre és északkeletre az ellenség állást foglalt. Ennek ellenében is sikerült azonban csapatainknak 

több helyen előrenyomulni.

Mintegy ötszáz angol katonát, köztük egy ezredest és huszonnyolc tisztet elfogtunk.

Conrád báró a haditudósítókhoz.
Budapest, október 26. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Bécs, október 25. A 

hadisajtószállásról érkezett
fogadása alkalmával annak

híradás szerint Conrád báró, a vezérkar főnöke tegnap a külföldi lapok haditudósítóinak
megokolt örömének adott kifejezést, hogy sikerülni fog a magunkra vállalt nehéz feladatot 

teljesíteni, feltartóztatni és visszaszorítani a hatalmas ellenséget.

Szűkszavú jelentéseink

a

csak a leplezetlen igazságot foglalják magukban, ellenfeleink viszont 
hazudva, tiltakozva és diplomatizálva kicsinyíthetik

azt hiszik, hogy
az eljárásunkat. A mi harcmodorunk mindenben és mindenütt lovaglás.
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Budapest, okt. 26. A „Torontál" 
eredeti távirata. Mint a Magyar Távirati 
Irodának Ungvárról jelentik, Tisza 
István gróf miniszterelnök tegnap oda­
érkezett. A miszterelnök Ungvárról 
Fenyvesvölgybe ment s megtekintette 
csatateret és meghallgatta az elöljárósá­
gok kívánságait. A miniszterelnök innen 
Munkácsra megy.

-

5 & katonáknak. A téli hafoo- sokat, boy ahol a temető kaibólikus tulaj-
r u borzalmai ellen katonáinknak prémre dón, ott iparkodjanak zt a kegyelet es célt 
esn szükségé. Akinek van, küldje el erre a hitközség mérvadó tagjaival egyetértve 
a címre: Hadsegéiyző Hivatal Budapest, megvalósítani, ahol ilyen temető nincsen, 
\ áezi-utca 38. A posta in gyen szállítja. ott az illetékes hatóságokat igyekezzenek

hasonló rendelkezésre rábírni.

Mátyás 9., Engrich János 9., Falusi Sán­
dor 1., Fátyol István 6.,i Farkas József 6., 
Farkas József 12., Fazekas Pál 10., Faze­
kas Sándor 5., Federspiel József 9., Feder- 
spiel Péter 12., Fejes Istán 11., Fejes Sán­
dor 8., Felbáb Vitályos 11., Feró József 7., 
Focht Jakab 9., Fodor István 10., Fodor 
Jáns 9.,i Fodor Pál 7., Föd'y József 7., Fo­
gas Rókus 2., Forgó Imre 3., Franc József
11., Franck Péter 5., Frányó Pál 5., 
Freund ádám 9., Fuchs Miklós 11., Ful- 
íura Vazul 12., Fürtön István 1., Fürtön 
Antal 7., Gál In János 12., Gardosi István
3., Gémes Sándor 3.,i Gilde József 12., Gi- 
1 inger István 12., Glászer Jakab 12., Grá- 
nic Mihály 3., Gubics Antal 8., Gubinyi 
György 1., Gurján Minden 11.,» Gutli Antal
11., Gyakov Sztánkó 5., Gvenes László 6., 
Gyuris István 5., Gyurka Mihály 7., Hahn 
Mihály 11., Hajnal István 4., Hajnal Já­
nos 7., Hajnal Pál 6., Hajni József 12, Ha­
lod József 9., Harkai István 6., Hasznos

í Mihály 6.. Hegyi Pál 7.,i Heich János 10., 
Hei diele Ferenc 6., Helfrich Henrik 12., 
Hepp Mihály 12., Herceg Flórián 3., Her- 
dibu János 9., Hergott Henrik 10., Hiller 
Hubert 9., Hochstrasser Péter 9., Horn 
Ferenc 11., Huszti András 9., Ikor János
1., Jakobi Károly 10.,» Janeszku Flórián 3.. 
Jankó Miklós 5., Jensuc Péter 6., Jenei 
Béla 11., Jocin Milutin 10., Jóst János 10.,

zad számát jelentik: Jovan Kadri Fiilöp 9., Joanov György 1.,
Adok Illés 1., Adok István 12., Albu Juhász Antal 7., Juhász József 7., Jung 

Illés 9., Altmayer Jakab 12., Ambrus La- József 9., Jung Péter 12., Junghausz Ádám 
jós 6.. Ambrus András 5., Antal János 6., 12., Kaesmár Mihály 5., Kádár Vince 2.,
Anton Károly 11., Apró József 2., Arany Kálmán Károly 9., Kampf Frigyes 10., 
Tóth Sándor 5., Ardelyán Gábor 9., Argye- Kampf János 10.. Kampf József Í2., Ka- 
lán György 2., Árion Pál 9., Áron Ferenc nász N. Mihály 6.,í Kanász Balázs 7^ Ka­
ll .j Baehmann Péter 10., Baki Lajos 3., rabás Aurél 10., Károlyi Lajos 3., Kaslik 
Báli József 5., Bálint István 2., Bálint Mi- József 12., Kasza Péter 12., Kató Pál 3., 
Irály 3.,, Báló Zoltán 3., Balog Lajos 9., Ba- Katona Péter 9., Keiszer János 10.; Ke­
lői ívi János 8., Bánhegyesi István 9., Bar- peczán József 9., Kerekes Balázs 7.,= Készt- 
bul József 9., Baron Sándor 7., Bauer Já- ner János 12.. Keversán Szvetozár 9.. Kiss 
nos 3.; Bencsik Imre 6., Bene Árpád 9., Antal 2., Kiss Ferenc 11.. Kiss István 11.. 
Beresán Vazul 9., Bereczvai Pál l.,i Béré- Kiss Sándor 1., Koch Ádám 12., Kocsis 
nvi Mihály 5., Bgrnyák Ráda 5., Biczók Pé- Mihály 7., Koczka Száva ■ -hajda Jó- 
tér 12., Blaszmann János 9., Bobernák Fü- zsef 10., Kolompár Péter mnva Ma- 
löp 9., Bobot Henrik 3.,i Bodó András 3., ! 1 vas 3.. Kopp Ádám 9„ Jv -eck Péter « 
Bodó József 11., Bodor Istán 3., Böhn An- Körpernai György 7., KorpHuu Ferenc a., 
tál 12. Bölcskei M. Imre 3.,' Börcsök István Kosa Antal 7.. Koszó József '2,. xoztics 
2., ^Borzsin Milovoj 10.,i Bozsó István 1., Müovoj 9.. Kotcián Jakab 11.. Kovács An- 
Bránits Sebők 9., Braun Mátyás 11., Breit j drás 12., Kovács mre 12., Kovács Jozse 
Antal 10., Brozmann Imre 6., Bulatov 7., Kovács Józse 3., Kovács Sándor u 
Bogdán 9., Buti András 3.J Cára Péter 3., Kovacsev János 9.. Kozma Péter <•* 

saki Samuel 6., Császár Ferenc 1., Csen- Kfachtusz István 10.. Kracsin István •- 
des Mihály 5, Csentes József 1., Cseiveni Krémer Ferenc 12.. Krém er Miklós 
Viktor 6., Csobu Traila9., Csorba János 9.« Kristó István 6., Kristó János 7.. Kuka 
Csorian Dáclé 12., Csűri Sándor 1., Csuta Elek 9., Kumpán Demeter 12.. Kurth La- 
Pal 9., Czakó Illés 2., Czékus József 2., ios 10., Kuruei Mihály 5.,< Lajos György 
Czibula Mihály 1., Czini Pál 5., Damang Lakos Ljos 3., Lám Miklós 9., Láncos Mi- 
Janos 10.,^ David Ferecn 3., Decsov Má- ] ivoj 7., Landgraf Lőrinc 9., Landgraf Ja- 

^ István ö., Dévity Dusán 4., nos 9.. Láng Fiilöp 8.,' Láscli Miklós 1L, 
Dibó Mihály 11, Dimovits Pál 5„> Dinyér Léber János 11, Leitz János 11, Lengve! 
,-anos 9., Dittenhoffér Ferenc 9., Dobai Ferenc 11., Lenhardt Jakab 1, Letong Ja- 
Isvan 3., Dobos Pataki István 2., Dóczi kab 10., Linszter János 9, Lipitváre Peter 
János 5, Döf’8,n Péter 8.. Dömsödi Imre 7., 9., Fippai Imre 8., Fiszinsz Márton 10,
Doró József 12., Drazsity Pál 7., Engler Loch Jakab 10., Losonczi Lajs 1, Lupsa

— Hősi hálái. Egy vitéz népföl- 
kelö hvdnagvttnk hősi haláláról kapunk 
legújabban hirt, aki az uzsoki szoros­
ban az oroszok elleni harcban halt dicső

— Orvul íegyik óit népfelkelők.
Mint Pan cső várói írják, a szerdaró!- 
csütör ökre virradó éjjel

halált. Az elesett, hős népfölkelő M o 1 1- ten a wranai pusztán 
nár Gyula bánlaki járási számvevő, nép orvul megtámadtak öt népfölkelőt. akiket 
fölkelő hadnagy, akinek hősi haláláról a azután bestiális módon meggyilkoltak. A 
bánlaki főszolgabiróság tisztviselői kara 
a kővetkező gyászjelentés' adta ki:

Őszinte fájdalommal jelentjük, hogy 
szeretett barátunk és tisztviselőtársunk végezte, aki megtudó beszédben bucsuz- 
Moilnár Gyula ur járási számvevő, falta ei a halottakat. A temetésen részt 
a m kir. verseczi népfelkelő gyaiogez- veit a tisztikar teljes szaréban, Rad da 
reg hadnagya f. hő 2 án az uzsoki bar polgármasíer a polgári hatóságokkal s 
cokban az opolinai magaslatok elfogta- n .gyszamu gyászoló közönség A gyá-z 
lásánál hazánk területéről az lienség szertartás után a hős népfölkelökct a 
nek bátor és elszánt kiürítése közben ref. temetőben helyezték örök nyuga 
hősi halált halt. Hült tetemét hü bajtár- Ionra: 
sai hazai földben helyezték örök pihe­
nőre. Áldott legyen emléke! — A bán­
laki íöszolgabiróság tisztviselői kara

Mint Nagykikindárót Írják, K o I- 
iing Ádám 61. gy. ezredben kapitány 
az északi harctéren hősi halált halt Á 
hős katonatisztben Kolhng Mihály nagy- 
kíkindai gyógyszerész íivéréi gyászolja.

a dunai szige- 
szerb kom bácsik

hősi halált halt népfölkelökct szombaton 
temették el nagy részvét mellett. A 
szertartást G a c h a 1 János ref. lelkész

— Az 5-ik honvédgyalogezred vesztc- 
séglistája. (Folytatás..) Sebesült legénység 
névsora. A nevek után levő számok a szá-

— Torontáli tisztek szerb hadi 
fogságban. A Budapesti Tudósító a szer­
biai amerikai fökonzuláiustól kapott ér­
tesülés alapján közli azoknak a tiszt 
jeinknek névsorát, akik eddig szerb hadi­
fogságba kerültek. Torontálból szerb 
hadifogságban vannak. Kiss Sándor 
révauifalui születésű 29. gy. ezr. had­
nagy, aki aug. 25-án és M andrase- 
v i c s Izidor panesovai születésű 28. 
gy. ezr. tiszt, aki aug. 28-ikán került 
szerb hadifogságba.

— Közös sir a hősöknek. Dr. G1 a t-
í e 1 d e r Gyula Csanádi püspök utolsó 
körlevelében megemlékezve a távoli csata- 
mezőkön elhullott s közös sírban nyugvó 
hősökről, rámutat arra, minő kegyeletes és 
méltó eljárás volna,, ha idehaza minden te­
metőben megfelelő díszsírhelyet jelölnének 
ki azok számára, akik sebeikbe itthon hal- 
halnak bele, vagy akiknek holttestét haza­
szállították. E kegyeletes ténnyel lehetne 
községenkint méltó emléket felállítani itt­
hon a messze földön pihenő hős elesettek 
számára is. A püspök felhívja a plébáno-

2. oldal

A képviselőház összehívása.
Budapest, okt. 26. A „Toroníál“ 

eredeti távirata. A sajtóalbizotíság enge­
délyével jelenti tudósítónk:

A kormány már régebben elhatá­
rozta, hogy novemberben nehány 
napra összehívj a a képviselő- 
házat s erről most az ellenzéki pár­
tokat is értesítette.

A miniszterelnök a Kárpátokban.
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Egyéb események.
Az élelmiszerek árának 

megállapítása.
a monarchia hadseregéhez. Salandra az 
ügy megvizsgálását illetékes faktorok elé 
utalta

Budapest, oki. 26. A „Torontál“ 
eredeti távirata. Mini a Magyar Távirati 
irodának Bécsböl sürgönyzik, a két kor­
mány megbízottai tárgyalásokat folytat­
nak az élelmiszerek maximális 
árának megállapítására.

110 ezer elfogott honfitársunk 
Angliában.

Budapest, okt. 26. A „Torontál* 
eredeti távirata. Mint a Magyar Távirati 
Irodának Londonból jelentik, az Angliá­
ban elfogott osztrák és magyar 
állampolgárok száma száztíz- 
ezer.

Az oroszok szabadon akarják 
bocsátani a magyar és osztrák 

foglyokat.
Budapest, okt. 26, A „Torontái“ 

eredeti távirata. Rómából sürgöny zik a 
Magyar Távirati Irodának:

Az orosz követ kormánya megbí­
zásából közölte az olasz miniszterelnök­
kel, hogy a cár elrendelte az osztrák és 
magyar foglyok szabadonbocsátását, ha 
az olasz kormány garanciát vállal, hogy 
a szabadonbocsátottak nem csatlakoznak

ítéletkihirdetés a szarajevói 
bünpörben.

Budapest, okt. 26. A „Torontál“ 
eredeti távirata. A Magyar Távirati Iroda 
jelenti Szerajevőből, hogy a trónörökös- 
pár gyilkosai bünpörének fötárgyalása 
ma véget éri s október 28-án lesz 
az Ítélethirdetés.
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1914 október 26 TORONTÁLI 3. oldal
János 10.,/ Luspai András 1., Majoros Mi- j veid Péter 7., Riegelmayer József 9 Eoósz I si alkod ás tóm-idf „ - ,, ,i sääs äs a szerb
ilyet Jakab 9., Margit Mihály 7., Marján Sándor 3., Schneider Márton 2., Schuld Máskor meg Oz. főhadnagy a távol- 
Miklós 9., Marjanov Radivoj 12., Márki György 11., Sípos József 7., Sója István i>an szénaasztagot vett észre. Azonnal em- 
Ádam 12., Markovicsan János 3., Maroli 3f, Spitz Mihály 10., Stanin Miklós 9., Ste- kereket küldtek ki. hogy hozzanak a g s-i 
AntalMarsi János 3.,i Martin Bernat 3., íanik György Í0., Stein Jans 10 Steiner I táhniJn m o * - . ® ,Martinov Milos 3., Marusán Péter 5., Marx Ferenc Í0., Stuprich János 9., Sülé László l, t ! magyar baka azonnal
Miklós 9., Mar viasz János 11., Mayer Má- 3.,, Süli János 7., Susran János 6., Sutlai 18 koesikazott. Mikor javában szedték a 
tyás 9., Meggyes! Mihály 12.y- Menczu Lá- János 10., Szabó Antal 7., Szántó’ Albert szenat’ §TaiJUS zörej t hallottak. Óvatosan 
zár ti., Merezig Péter 9., Mészáros Pál 11., 12., Szász József 9., Szécsénvi A- illái v 3. I az asz tag’másik oldala felé tartottak s a.k-
Meszes János 5 Al eitler János 9., Mett- Szécsi Péter 7., Székely Sándor 7.,; Széli kor látták, hogy ott meg két szerb szedi a 
ler János 9., Mihalicki István 8., Miliők \ mce ti., Szellek Károlv 1., Szenti Laios wénát Fovm.LiAi , r' i ,
András 10., Miksa Miklós 9., Mlimárik Já, 2., Szirtin Simon 9., Szkuinpia PétoT V?* í megijedtek a széna
nos 3.,Molnár Antal 1., Molnár Antal 9., Sztojanov Tiadar 9.,- Sztranvev Baclivoj ie<*mrdl0k 8 kolcsoilosen megfutamodtak. 
Molnár Dezső 3., Molnár Ferenc 5., Mól- ]()., Szűcs Antal 8., Szűcs László 3 Tabár Mlkor a Inagyar katonák később egy jár­
nál- István 1., Molnár János 5., Molnár Miklós 10., Táborszki Gyula 3., Tihányi őrrel visszatértek, két szerb Iont és egy
oamior U Molnár Rúzs József 6., Mucsi János 8., Tiszai József o., Topesov János szénával félig megrakott kocsit találtak 
Pál a., Muhlbach Miklós 12.,i Müller Mi- h Tornyai József 3. Török SáwW 9 I *r , - . , . .
háiy 9, Murgu István- 3., Murvai Menyhért Tóth Adárn 8., Tóth János 2. Tóth Sándor °lt’* ^ I$mr perSze mm< ket k008111 vUtek
7., Muschong András 11., Nagy P. Antal 3.,, Tóth Sándor 10., Tóth Vince 8 ‘ Tori a szenat a &0IWai táborba.
1., Nagy Bálint l.,i Nagy Ferenc 2., Nagy Imre 8., Tyiák Istán 5., Tyurity Dusán 9 ~ A szerb házak sivárak, visszataszi-
GyorgylO., Fagy István 8., Nagy L Ist- Újházi Gyula 12., Ujj Sándor 6., Vambach tók. Semmi disz, semmi virág nincs ben-
iTddtko^Mirtó 3 ikV 8" VT I™re,6-'Ja,lcsik Lásztó Olyanok, mint nálunk a szőlőkuyhók.
Németh Ferenc 3., Németh István £ Né- Va^Mván “ga SánXr““ Vass * udvarbim & a szobák),an rettenetes 

meth István 1., Németh II. János 5. Neu- Lajos 8., Vecsernyés Gyula ü Veres Fe- piszok- A szerb c*ala<1 Pedlg egyetle nagy 
rohr Mihály 11., Neurohr Antal 9., Ober- renc .1, Vidács Mihály 12., Vigh József 6. I ágyban alszik.
ding Miklós 9., ökrös Jánso 5., Oláh An- Vilhelm Ferenc ö., Vince József 10., Vin- I — Hogy a szerbek hogyan bánnak a 
dras 10 Olasz Imre /. Olasz Sándor o gán János 3., Vischár János 12., Vogel Fe- monarchia alattvalóival, arra jellemző egv
Ördög Antal 11., Palfi György 7. Paul* renc I., Vojka Miháy 7., Volenter János, 1 ......................'
István 9., Panyov Sándor /., Pap Antal o., Vozthof Ferenc, Vrabel István 8 Vuche- 
Pap János 7 Papdi Imre 3 Papp Antal tieh Adám 12., Vuin Sebők 5. Vuisák En- 

Parajoy Bodo 7., Pavlov Sebok o„ Pen- dre 5., Weite Antal 11., Wen-k János 9., 
tenai-ig-Zaits Győr®- 9., Perm Velmir 9, Wilhelm Miklós 10., With Kristóf 9., Wit- 
Peter Marton 11., Petrec Lajs L, Finnel tich jakab 12 Wolf József 11., Zabán Sá- 
Janos 11., Pmtacsi György 9., Piti Mihály muel 3„ Zachariás Antal 12., Zsebelvén 
fi., Pizsar János 6„ Podven Miklós Po- János 6., Zsebelyán Avram 9., Zsebelvén 
vonn János 3 Prokop Lázár a Putpik Marim 1., Zsíros István 1., Zsoldos János 
Dusán d.. Putnik Milivoi 0., Putmk Miklós 3... Zsortz Traila 7„ Bauer József He-
11., Qiunt Lenne 9 Baffay József 7., „ika Mihály 12., Kerepesi Ferenc 6., Ko- 
Rajka Eavaszia 9., Relim Mátyás 11., Reh- haj da György 2.. Knmpanás Demeter 12., 
mng 1 renc 10., Reiter Kristóf 3., Rekten- Vjgh Sándor 5.
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szerb nevű magyar festő esete, akit a há­
ború kitörése Szerbiában ért s már nem 
térhetett vissza hazájába. A szerbek ter­
mészetesen minden ellenkezése ellenére 
kényszeritették, hogy felöltözzön katoná­
nak. Egyszer — amikor j áréri szolgálatot 
teljesített s magyar hu szárj árőrrel talál­
kozott — eldobta fegyverét s megadta ma­
gát. Ez a festő mondta el, hogy Szerbiá­
ban napirenden vannak a zavargások s a 
szerb katonaság rálő a tüntető civilekre. A 
szerb katonák száma nagyon megfogyat­
kozott. A halottak száma töméntelen. So-

án-
6.,

\ze-
\ev-
an-
l;

lor

ípo-
séf Tábori élet Szerbiában.\

besüitjeik pedig annyi, hogy minden ház­
ban sebesülteket ápolnak.

— Utamban láttam, hogy a mi vörös­
keresztes szobaszerü betegszállító kocsi­
ja, inkát négy ló húzza. A praktikus ko­
csikban több ágy an s így a sebesültek kö­
tözése a legnagyobb gyorsasággal történik 
— Katonáink nagyon készülnek a téli had- 

I járatra. Vaskályhákat visznek le a sán­
cokba s ezek mellett fognak télen mele­
gedni. A Száva partján a fát mind kiirtot­
ták, nehogy rejtekhelyül szolgáljon a szer- 
beknek.

a.,
ul- — Disznót hizlalnak a katonák. — Hazárdjáték a futóárkokban, — Megzavart

szerb disznőiór. —
ion
an
Gi- N agy becskerek okt 2ti.

gozzák fel kávénak, ezen a vidéken nagy 
mennyiségben található cukorrépával táp­
lálják.

vá-
Egy honvédgyalogezredbeli káplár, 

aki futárként ment le a népfelkelőkhöz 
Szerbiába és Sev . . .-ig jutott — mondta a 
következőket:

Vi
:al
6.,
un
á- Sokfelé készített fuíóárkokban —

, Szeibia belsejébe előnyomuló kato- nielyek épen ohanok, mint a Titel környé- 
naságunk által készített útvonalon, amer- kén nemrég betiltott pincelakások—aszó­
ié el kellett haladnom, a szerb szántóföl- rakozas minden nemét kitatlálják a bakák.

8-ePek- -Nem hegxes vidék, ép oly Úgy részük újságot oh as és nagy élvezet- 
sík, mint az Alföld. A szerbek erre meg­
művelték a földjeiket, de máé nem takarít­
hatták be a termést. A kukorica igen nagy­
ra nőtt meg s a komitácsik éppúgy elrej­
tőznek benne* mint a mi katonáink. Sze-

a-
ps
P-,
B,

tel betűzik a rÍreket. Színház, művészet.fn — A katonák másrésze kártyázik. 
Dupla léiiungot kapnak, nem igen, tudják 
elkölteni, hát kártyáznak. Természetesen 
kis alapú megy a játék. Nem sok értelme 
van hogy adnak a akáknak dupla lénun- 
got. A bakák élelmezését a kincstár látja 
el, szerezni nem szabad a parancsnokság 
engedelme nélkül semmit. Ha tehát a ka-

bs
5 ** A vörös ördögök. A hazafias 

színjátékok uán h izafias operetté is 
született Igaz. hogy csak a szerzők ne­
vezték el operettnek, mert voltaképen 
csak énekes színjáték. De hat ez mind­
egy. Fő az, hogy aktuális s gyújtani lehet

„ , , ,, , ,, . , , vele a tömegeket szóban és dalban. Nem
tonanak van elelme, akkor nincs szükségé jobb ég nem8 rosszabb a többinél, de egy
penzre, mert nem kell vennie semmit, ha pár szép dalt sdvesebben hallgatunk
pe íg ve.et enni nincs elelme, aakor hiaba benne> 4 szereplők mind a legjobb ígye-
a pénz, mert az ellnseges kiürített terüle- feezettel játszottak s Szigethy Irén, Korda
ten nem lehet pénzért semmihez sem jutni. Sándor, Sebestyén Rózsi, Parlagi Béla,
Ha az egyiknek van valamje, az megfelezi Gaspár Jenö> Emyei János, Budai Sándor
a másikkal. eg>’formán megérdemelték a tapsokat.

— A sánctáborban a fogadás, a „ha- Két estén; szombaton és vasárnapon 
zárdjáté“ egy uj nemét honosították meg. I adták a darabot mindannyiszor nagy- 
Ha az ellenséget figyelve a lőnyilásokon j számú közönség jelenlétében, 
észreveszik, hogy valamelyik fára szerb 
mászott, hogy kikémlelje állásainkat, a ba­
kák azonnal fogadnak, hogy ki hány lö­
vésre szedi le „a nagy verebet“ a fáról.
Rendesen az első lövésre lelövik. Ilyenkor I művésze vendégszerepei nálunk két Ieg- 
persze nagy a derültség, amikor a szerb | újabb kiváló szerepében. Kedden „Tímár

Lizádban lép föl, szerdán pedig a „Tün­
dérlaki leányok“ cimü színjátékban. Bizo­
nyos, hogy közönségünknek Hegedűs 
nagy műélvezetet fog nyújtani a két estén 
annál is inkább, mert Hegedűs még nem 
járt Nagybecskereken.

A két előadásra a helyárak a ren- 
dolgozak. Csakhamar azonban egy aviati- desek s a bértők helyeit délelőtt 11 óráig 
kusunk jelentésére őrnagyunk tüzérsé- fenntartják, 
günkkel a szerbek közé lövetett. Iszonyú

ei
, renesére a komitácsik egy nagy részét már 

kiirtottuk s igy nem igen veszélyeztetik 
előnyomulásunkat leshelyről történt lö­
völdözéseikkel.

g
m

A tájékon sok a szerbek által itt ha­
gyott disznó. Eleinte egyenkint fogták el 
a katonák s azonnal leölték és belőle szé­
pen kikerült a legénység élelmezése. Ké­
sőbb azonban tömegesen fogdosták össze a 
disznókat és G. S.-en egy nagy sertéshiz- 
laló telepet rögtönöztek. A bakák gondoz­
zák és a szerbek által le nem szedett kuko­
ricán hizlalják saját maguknak.

—Teheneket is tartanak a katonák. A

k

ß

p

szerb tehenek, amiket ők rekvirálnak, vagy 
a szerb lakosságtól elhagyott falvakban 
összeszednek — sokkal kisebbek a magyar 
teheneknél, valamint a lovaik sem érik el 
a mi lovaink magasságát. A szerb lovak­
nak a mi katonaságunk főleg hegyi szolgá­
latoknál

** Hegedűs Gyula vendégjátéka
Nagybecskereken. Két érdekes színházi 
este lesz holnap és holnapután. Hege­
dűs Gyula, a budapesti Vígszínház kitűnő

R

f

veszi nagy hasznát, mert hegymá­
szásra csak ezek a kis öszvérszerü lovak 
alkalmasak, a mi lovaink ellenben sik vi­
déken tesznek szolgálatot. A szerb lovakat 
őpu&J dllátják takarmánynyal és zabbal, 

amit esetleg rekiráinak — mint saját 
lovainkat, mert amint valami 
területen a kezünk ügyébe kerül, 
tulajdonunkba megy át. A teheneket, 
Iveknek kifejt téjet a legénységnek dol-

paraszt, mint az érett alma* lehullik a 
fáról.

Megtörtént, hogy a szerb katonák is 
egyszer disznóhoz jutottak. Természete­
sne nagy volt az öröm. Azonnal leszúrták. 
Hamrosan kerültek elő asszonyok is, akik
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meghiua. A zsombolyai járás föszolgabiráiától. 
8376 —914. szám U7i —S H

A „Nagybecskereki segélyegylet mint szövetkezet** 1914 november 15-én, 
nem határozatképesség esetén november hó 22-én, mindig d e. 11 órakor Nagybecs- 
kereken, az intézet helyiségében tartja

Pályázati hirdetmény.
A zsombolyai járáshoz tar.ózó Zsomboi. 

ij .f86#00;' /H'Míjazás folytán üresedésbe j<" t
"'u segenjegyzői aliasra ezennel nálvázat tII. rendes éui közgyűlését, hirdetek.

Ezen adás javadalmazása: iur, sfize’és 
mivi eioieges részietekben évi 1400 ko.-on ■ 
akb r negyedévi előleges ivszlet kben 4&0 

Korona es o evenkint 5 ízben ismétlődő évi 
loO korona koipótiék. Megjegyzem, hogy az 
ötödéves korp üék számlásánál csak Zsom- 
boiya községnél eltöltött szolgálat! idő vétetik 
figyelembe.

Felhívom

melyre a t. tagok ezennel tisztelettel meghivatnak.
Tárgysorozat:

1. Egy választmányi tag választása.
2. Igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése, zárszámadások előterjesztés-'

feletti határozathozatal. 1 J 1
S. Esetleges indítványok, melyek a közgyűlést megelőzőleg 14 nappal terjesztettek 
Nagybecskerek, 1914. évi október hó 21-én.

Mérleg-számla.

és azok

be.
1Ö . . pályázni óhajtókat, hogy az
iööíx évi I. t.-c. ti. szakaszában és az 1900. 
évi aa t.-c. 3. szakaszában körülírt minősitésü- 
< et es eddigi alkalmaztatásákat igazoló okmá­
nyokkal felszerelt kérvényeiket hozzám f évi 
november hó íü-en délután 5 óráig adják he 
mert a később érkezőket figyelembe nem veszem!

A választás kitűzése iránt a pálvázati 
hatandó letelte után fogok intézkedni

Zsombolya, 1914. évi október hó 19-én.

a
Az igazgatóság.

TEHER.VAGYON.

1 Készpénz :
A pénztárban készpénz 
készlet......
Pénzintézeteknél elhe­
lyezve ......

1 1 évtársulat üzletrész
befizetése

2 II. évtársulat űzi írész
befizetése

3 Tarlalékalap
4 Betét ... 7
5 Előre b s:
6 Hitelezők
7 Nyereség:

Áthozat 19 3 évről . 
____Tiszta jövedelem . .

í
22! 03*60615 20

4122 — 
569 80

2604-74 3219
26795 40 

1308 51 
222 70 
365 30

2 Váltók.......................... .....
3 Kötvények.....................
4 Előlegek..........................
5 Alakulási költség . . ,

Leírva Va-ödrész . .

7304
15840 kamat . .2448

21384
54-46 Fóris, főszolgabíró.159 38 4r8 72 

389136 Berendezés . . .
Leírva 10% . .

7 Adósok , . . ,
847 85

:72
72

29539 I 76 Elsőrendű tűzifa, koksz, 
szén, antracit, deszkák

29539 j76

KIADÁS. V eszteség- és nyereség-számla. BEVÉTEL.
1 Betéti kamat...............................
2 Tókekamatadó..........................
3 Üzleti költség, házbér stb. .
4 Alakulási köl ség Vs-ödrésze
5 Berendezés iC%a..........................
6 Nyereség:

Áthozat 1913 évről . . 58 72
____Tiszta jövedelem ... 89 13

86 ! 69 
8 -67 

1146 I 80 
54 ! 46 
47 | 64

453 Iá minden minőségben kapható
46
93

Kurländer Imrénél.847 I 85
2192 : 11 2192 1

Fatelepek: Korona-utca 585 szám és 
Aradáczi-utca i. szám.

Fatelep telefonszám 80.

Nagybecskerek, 1914. évi julius hó 31-én. 962—10.6 

Iroda telefonszám 35.A könyvelésért: Krumenaoker Károly s k.
(972—1.1) Az igazgatóság: 

Penoz János s. kDr KuBzlng János s. k., elnök. Weitersoban Fülöp Jakab s. k
A fő- és mellékkönyvekkel összehasonlítottuk és teljsen megegyezőnek találtuk.

A felügyelő-bizottság:
A nagyb:-c>kereki járá

5981—914. sz.
oigabirájátől.

974—3.1
Regauer Mihály s. k. Szenes Adolf s h , elnök. Sohwlrtlíoh Alajoe s. k

Hirdetmény.
A cs és kir. had kincstár tulajdonát 

képező vágómarha-gulyából vemhesség 
folytán kiküiöiiiteU mintegy 250 darab 
vemhes tehén eladása rendeltetvén el.

Figyelő ez telnek te h áí 
főleg azonban a gazdák, akik ily á látott 
vásárolni akarnak, hogy ez iránt Feisö- 
a adi község elöljáróságához fordulhatnak.

Megjegyeztetik, hogy a jobb minő­
ségű állatok átlagárban és alku szerint 
240 koronálól feljebb, a gyengébbek pe­
dig súlyra 70 fillérnyi egységárban bocsát­
tatnak megvétel alá.

Nagybecskerek, 1914 október 26-án.
A nagybecskerek! főszolgabiróság.

*eeee s 9 m

mindazok

Hirdetéseket jutányos árért közöl a „TOFOntál“ Kitűnő minőségű

burgonya•■Hittat oícilag lladóllialala, mely lap a l ágiétól!, lesalyasoliaíi napilap Tarctóalmegyta.

1 Syereségáthozat 1913 évről . . .
2 Pénzintézeleknél elhelyezett tőkék

kamata.........................................
3 Kamatok és egyéb jövedelmek . .

kapható

Kohn Mórnál Nagybecskerek,
Mátyás Király- ésAlkoímány-u. sarkán 666 sz.

973-3-1

ffiakulaturapapir
olcsó áron kapható
= e lap kiadóhivatalában. =999999999999999W&jSSS&Bf

Nyomatott Pleite Fék Pálnál Na^beoskeí^F -----
Kiadó: Pleiti Eer Pü,
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